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IQON SHEVASIDA SO‘Z YASALISHIDAN

Zoxira Xidraliyeva
o‘qituvchi,
ToshDO‘TAU

Annotatsiya. Mazkur maqolada shimoliy o ‘zbek o ‘g ‘uz guruhiga
kiruvchi lqon shevasida —chi affiksining funksional xususiyatlari
haqgida fikr yuritiladi.

Kalit so‘zlar: adabiy til, sheva, Igon shevasi, so‘z yasalishi,
yasovchi asos, yasovchi vositalar, affiks,, yasama so ‘z.

Annotation. In this article, we will consider the functional
features of —chi affix of Ikan dialect, which belongs to oghuz group of
northern uzbek dialects.

Key words: literary language, dialect, lkan dialect, word
formation, the basis of word formation, means of word-forming, affix,
compound word.

O‘zbek tili so‘z yasalishi masalalari tadqiqi dialektlarni or‘ganish
bilan uzviy bog‘liglikda kechadi, sababi o‘zbek tili so‘z yasalishida
yechimini topmagan ayrim masalalarni sheva ma’lumotlari asosida
aniglash mumekin.

Shimoliy o‘zbek shevalari guruhiga kiruvchi Iqon shevasida ham
adabiy til va boshqa shevalar kabi barcha so‘z turkumlarida so‘z
yasash imkoniyati mavjud. Affiksatsiya usulida so‘z yasash hozirgi
o‘zbek tilida yasalishning eng faol, eng mahsuldor usullaridan biri
hisoblangani kabi mazkur shevada ham affikslar yordamida so‘z
yasash juda faol. Shevada so‘z yasalishi o°‘zbek adabiy tili bilan
umumiylikka ega bo‘lgani holda, o‘ziga xos o‘zgachaliklarga ham
ega. Ushbu ishimizda shevada shaxs oti yasovchi -chi affiksining
imkoniyatlari  xususida fikr yuritishga harakat gilamiz. Iqon
shevasiasda -ci//¢i juda faol, mahsuldor affiks bo‘lib, polisemantik
xususiyatga ega. Masalan: ma:l-¢i, goj-ci, jilqi-ci, suv-ci, sii:t-ci, dala-
i, td.girmdn-ci, tinkd-ci, tort-¢i, salat-ci, palav-ci, sinig-ci, kdapcik-
i, sunnaj- ¢i, paxsa-c¢i, 0:¢aq- ¢i, Qizig-ci, pitim-ci, caqim-ci, t6:mdit-
ci, kKino-¢i, kampyiitir-c¢i va hokazo.
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Shevada ham — —¢i/ci affiksi orqali yasalgan shaxs oti o‘zbek
tilining boshga shevalari va adabiy tildagi kabi otning Xxilma-xil
ma’nolarini hosil giladi hamda bevosita yasalma asosning ma’nosi
bilan bog‘lanadi. Jumladan:

— shaxsning asosdan anglashilgan narsa bilan shug‘ullanishini:
suvaqci, suvci, sii:tcéi, tinkdci, ba:ligci, tagaci, xija:lci, ko:nci,

— ish-harakatni asosdan anglashilgan narsa vositasida bajarishini:
Kapcikci, sunnajci, kampyjiitirci, Kranci, traktirci, kambajci, ketmdnci,

— asosdan  anglashilgan narsani yaratish, yasash bilan
shug‘ullanishini 0:¢aqci, sandiqci, tilla:ci, pica:qci, besikci;

— shaxsning kasb-hunar, turli mutaxassisliklar bo‘yicha mashgul
bo‘lishini: ma:I¢i, qO:jci, }ilqici, su:vci, si:téi, oqtu:ci, samsaci,
qa:yunct, saslikéi, rdasmci, siniqci kabi;

— shaxsning biror belgi, holat, xususiyati bilan ajralib turishini:
kd:kci, a:rasci, to:mdtci, ¢a:qimci, pitimci, misqa:Ici (Kishilardagi turli
xususiyatlarni (salbiy) yoki tug‘ma nugsonlarni kamsitib, lagab
qo‘yuvchi) kabi boshqga juda ko‘p ma’nolarni anglatgan otlar yasaydi.

Shu bilan birga, o‘zbek tilining boshqa shevalari va adabiy tilda
shaxs oti yasovchi qo‘shimchalar: -dosh, -gar, (-kar), -kor, -bon, -dor,
-shunos, -furush, -boz, -xo‘r, -paz, -soz, -do z, -kash, -xon, -go‘y, -
navis, -parast affikslari orgali hosil gilinsa[Sapayev, 2009: 49],
mazkur shevada ushbu affikslarning so‘z yasash darajasi juda past,
hatto, -navis, -shunos, -soz, -xon, -dor, -parvar, -go‘y Kabi yasovchi
(affiksoid)lar umuman, go‘llanmaydi.

Shevada -cill¢i affiksi bilan yasalgan shaxs otlari hagida gap
borar ekan, quyidagi holatlarni ham ta’kidlab o‘tish lozim, ya’ni tojik
tilidan o‘zlashgan -paz, -do‘z, -soz, -kash, -furush kabi yasovchilar
o‘rnida ham -¢i//ci affiksi qo‘llanadi. Masalan:

— kash (tojikcha kashidan - «tortmoq» fe’lidan). Shaxsning
yasash asosi ifodalagan narsa bilan shug‘ullanishini, ish-harakatning
shu orqali bajarilishini anglatuvchi ot yasalsa: suratkash — rasmdi,
paxsakash — paxsaci kabi.

-paz (tojikcha puxtan «pishirmoq» fe’lidan). Taom nomlarini
bildiruvchi so‘zlarga qo‘shilib, shaxsning shu ovqatni pishirish,
tayyorlash bilan shug‘ullanishini anglatgan ot yasaydi: oshpaz,
kabobpaz, somsapaz kabi, ammo mazkur shevada -paz affiksi o‘rnida
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ham -chi affiksi qo‘llanib, oshpaz — pala:v¢i (palovchi to‘y, xudoy,
xatim kabi katta yig‘inlarda osh tayyorlashni kasb qilgan kishi),
kabob-paz — shashlikci, somsa-paz — samsaci, pishiriglar
tayyorlovchi-tortci, salatlar tayyorlovchi —salatci tarzida ifodalanadi.

Shaxsning kasb-hunarini bildiradigan ot yasovchi —gar (-kar)
affiksi o‘rnida ham —¢i affiksi qo‘llanib, zar-gar leksemasi o‘rnida
tilla:¢i' so‘zi qo‘llanadi.

—soz (tojikcha soxtan — «yasamoq» fe’lidan). Yasash asosi
ifodalagan narsani yasash, sozlash, tuzatish bilan shug‘ullanuvchi
shaxs oti yasaydi: soatsoz — Sd: dtci kabi.

— doz (tojikcha do‘xtan — «tikmoq» fe’lidan). Yasash asosi
anglatgan narsani tikish, yaratish bilan shug‘ullanuvchi shaxs oti
yasaydi: mahsido z — md:Ssici, etikdo z — 6:tikcl, kashtado ‘z — xija:lci
kabi.

— kash (tojikcha kashidan — «tortmoq» fe’lidan). Shaxsning
asosdan anglashilgan narsa bilan shug‘ullanishini, ish-harakatning shu
orqali bajarilishini anglatadigan ot yasaydi: suratkash — rd:smdi,
paxsakash — pa:xsaci kabi.

— furush (tojikcha furo xtan — «sotmoq» fe’lidan) affiksoid
asosida ifodalangan narsani sotish bilan shug‘ullanuvchi shaxs oti
yasaydi: nosfurush— na:sbajci, pistafurush — pistdci, terifurush —
td:rici kabi.

Demak, shevalarda, xususan, Iqon shevasida o‘zbek adabiy
tilidagi so‘z yasovchilarning barchasi ham funksional emas, balki
aksariyat so‘z yasovchilarning funksiyasini ham —ci//ci affiksi
bajarishi mumkin. Bunday oppozitiv variantlar boshga asos va
affikslarda ham qayd qilinadi. Ular to‘g‘risida keyingi ishlarda fikr
yuritiladi.
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